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B oannoii cmamve namu paccmampugsaemcs sgieHue UHMEPMEKCMYaibHOCIU 8 KOHMeKCme JUHLBUCIUKU U A3bIKO-
suanusi. Ocoboe HumaHue yOensiemcs UHMEPMeKCMYaIbHbIM dNEeMEHMAM, UX XapaKxmepucmukam u @QyHKYusm
6 pomane /cynuana bapnca «Anenua, Anenuay. Hamu 6viau usyuensi ocobeHHocmu ynompeoieHus agmopom uH-
MepmeKCmyaibHblX 2NeMEHMO08 8 pOMaHe U Munsl UHMEPMeKCIYalbHbIX césasell, komopule cozoaém Jxc. Bapuc
npu NOMOWU OaHHBIX 2NEeMEHMO8.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: NHTEPTEKCTYaIbHOCTD; HHTEPTEKCT; BHYTPEHHAS HHTEPTEKCTYaIbHOCTD; aPXUTEKCTYallb-
HOCTb; APaTEeKCTyaTbHOCTh; THIEPTEKCTYAIbHOCTD; METATEKCTYAIbHOCTD; aJUTIO31S; PEMUHHICIICHIIHSL.
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NHTEPTEKCTYAJIBHBIE CBSI31 B POMAHE JUKYJIMAHA BAPHCA «AHTJIUSA, AHTJIAS»

Takne TepMHHBI, KaK MHTEPTEKCTYyaIbHOCTh M MHTEPTEKCT, OBUIN BBEIEHBI B YMOTPEOJICHUE TEOPETHKOM IIOCT-
crpykrypammima FO. Kpucresoii B 1967 rony. CymiecTByeT MOJI0KEHHE O TOM, UTO JIUTEPATypy, KyJIbTypy, OOMIECTBO,
HCTOPHIO U JaXKe CaMOT0 YeJI0BEKa MOKHO PacCMaTpHBaTh Kak TEKCT. A 3HAYNT, MOXKHO CIIEIaTh BBIBOJ, YTO KaXkKAbIH
TEKCT B TOW WJIM MHOH Mepe SIBISIETCS MHTEPTEKCTOM, TAKMM 00pa3oM, €CTb CMBICH PAacCyKAaTh O €ro MHTEPTEK-
cTyanbHOCTH. ['0BOpsl 00 MHTEPTEKCTYaIbHOCTH, MBI MIMEEM B BHY NPUCYTCTBHE HA Pa3IMYHBIX YPOBHIX B TEKCTE
JPYTUX, paHee COCTABJICHHBIX TEKCTOB, IPHYEM (OPMBI IPUCYTCTBHSI MOTYT OBITh Pa3JIMYHBIMH, & UMEHHO Oolee Hin
MeHee y3HaBaeMbIMH. KakIblii HOBBIH TEKCT MOAOOEH TKaHM, COTKAaHHOW M3 KYCOYKOB CTapbIX TeKcTOB. Iloatomy
CKBO3b [IPU3MY HHTEPTEKCTYyaIbHOCTH BECh MUp MpECTaeT Iepel HaMU KaK OTPOMHBIH TEKCT, B KOTOPOM Bce KOTIa-To
OBLJIO YK€ CKa3aHO WIJIM HAITUCaHO, @ HOBOE MOJIy4aeTCsl MOCPECTBOM COCTABIICHUsI KOMOWHAIMI 13 YacTel CTaporo.

B nanHOI1 cTaThe MBI XOTHM PacCMOTPETh HHTEPTEKCTyaJIbHBIE AJIEMEHTHI U X OCOOCHHOCTH B pomaHe J[Ky-
nmuana bapHca «Anrmusa, Aarius». [JJlanHoe mpou3BeneHre ObuTo HamwcaHo B 1998 romy, mepeBeseHO Ha PyCCKHI
s3bIK B 2003 rony. PomaH siBistercst OyiecTSAINM ITPOU3BEICHHUEM, 3aCTy KUBIINM MHOXECTBO HarpaJi (HOMHHAPOBAH
Ha BykepoBCKyr0 IpeMHIO) M BBI3BABIIMM OIPOMHOE KOJMUYECTBO CIIOPOB M OOCYKAECHHH. DTO NPOU3BEACHHE TIPH-
BJIEKJIO HaIlle BHUMAHUE U TE€M, YTO OTHOCHTCS K TOCTMOJICPHICTCKOMY TEUEHHIO B JINTEPATYPE.

Jns Hauama, BaKHO OTMETHTh, YTO POMaH JENHUTCS HAa TpW 4acTH nox Ha3BanumeM «England», «England,
England» u «Angliay.

Kak Hamu OBLIO CKa3aHO HECKOJBKO BBIIIE, Bce poMaHb! JIk. bapHca HamoIHEHB! HHTEPTEKCTYaIbHOCTHIO B OOITb-
mroit ctenenn. OHAKO B 3TOM IIJIaHE pOMaH «AHIIINSA, AHIIINSA» HECKOJIBKO BBIAEIIETCS Ha (POHE OCTAaIBHBIX PaboT.
B cBoeii pabote «The Invention of Cultural Traditions: The Construction and Deconstruction of Englishness in Julian
Barnes’ England, England» («M300peTeHne KyabTYpHBIX TPaAWILUI: CTPOMUTENBCTBO M JEKOHCTPYKLUS HOHSATHA
“nmyxa Aurmun” B pomane [x. baprca “Anrmmsa, Anrams”») Hemenkuil npodeccop Bepa HanHuHT BEIIBHHYIA HH-
TepecHoe npeanonoxenue. OHa rojaraer, YTo JaHHBIM POMaH, B OTIIMYHE OT OCTAIBHBIX poMaHoB bapHca, mpakTu-
YEeCKHU JIMIIEH MHTEPTEKCTYAIBHOCTH. A T€ MHTEPTEKCTYaIbHBIE JIEMEHTHI, KOTOpble MOJKHO HAaWTH B pOMaHe, SB-
JISIFOTCSI BTOPOCTETIEHHBIMU ¥ MaJIO3HAYMMBIMH JUISl HOBECTBOBAHUS M YaIlle BCETO COCTOST U3 MY3bIKaJIbHBIX U JPY-
THX OTCBUIOK KpalHe HauuTaHHOro aBTopa [11, p. 34].

31ech BOZHUKAET BOIPOC: IMOYEMY BAPYT CTHJIb aBTOpPA TaK CHIIBHO M3MEHWJICS, T0YeMy B TPaIUIMOHHO ITOCT-
MOJIEPHUCTCKOM POMaHE IpoIIal TaKoi BaXKHBIN 3JIEMEHT IMOCTMOEpHN3Ma?

PaccmatpuBast pomaH «AHTIHSL, AHITIHS» 110 YacTsAM, Bepa HanHMHT nosaraeT, 4To OH sBJIAETCS THOPHIOM pa3-
JIMIHBIX CTHJICH W HampaBJeHWi B nmuTepatype. Hacts nepBas (England) Obima oTHeCeHa K peasin3My, BTOpast 9acTh
(England, England) k mocTMoaepHm3My, a TpeThs 4acth (Anglia), B CBOIO ouepe/p, OblIa KIaCCH(PUITMPOBAHA KaK
«HaTIFCaHHas B AyXe macTyurbei sneruu» [Ibidem, p. 56]. B cBsi3u ¢ 3TUM HaMm OBl XOTEIOCH BBIIBUHYTH CIIECIYIO-
1iee penonoxkenue. Ecian Bce Tpu 9acTu HanmucaHbl B aOCOIIOTHO PA3HBIX CTHIISIX, TO MBI MOXKEM TOBOPHUTH O TPEX
Pa3HBIX TEKCTax B NpeJeiax OJHOTO poMaHa. MIcXons M3 3TOTo, HANpalIMBaCTCs CIEAYIOIIUI BBIBOJ: HHTEPTEK-
CTyaJIbHOCTh B JAHHOM pOMaHe HY)KHO HCKaTh B IIpeJiejlaXx caMOro poOMaHa, COIOCTaBIsisl TP €ro 4acTH. JTO To,
YTO 3amaHble JUTepaTypoBeabl Ha3bIBalOT «internal intertextuality» — BHYTpEHHSSI HHTEPTEKCTYaIbHOCTb.

B cBs3u C BBIIIECKa3aHHBIM MBI MOXXEM IIPEATNOJIOKNUTh, YTO HMHTEPTEKCTYalIbHbIE B3aMMOOTHOMICHUS MEXIY
TpeMs YacTSAIMH POMaHa, [0 OOJIbIIEH YacTH, MOXKHO OTHCATh KaK «COMPUCYTCTBHE B OJHOM TEKCTE ABYX WM Oojee
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TEKCTOB (IIPEACTABICHHOCTh OJHOIO TEKCTa B IPYrOM B BHJE LIUTAT, IUIaruaTa, aJullo3uid, HAMEKOB, COIPUCYTCTBHE
B OJTHOM TEKCTE JBYX HIIU OoJiee TEKCTOB)» [5, ¢. 14] wmm, no E. B. MuxaiinoBoii, «COOCTBEHHO-TEKCTOBBIC THIIBI
HHTEPTEKCTYaNbHBIX cBs3ei» [Tam xke, c. 17]. YauTeIBas, 9To BCE TPH 3JIEMEHTA POMaHa HAIIMCAHBI B Pa3HBIX CTH-
JSIX, BEPOSTHOCTh apXUTEKCTYAIILHOCTH JTOBOJIbHO Mana. OHAKO HYXKHO OOpaTHTh 0c000€ BHUMAaHUE HAa METaTEK-
CTYaJIbHOCTh M THIIEPTEKCTYAIFHOCTh B 3TOM BECHMa HPOHUYHOM, & IIOPOH JIa’Ke CATHPHIHOM POMAHE.

W npeficTBUTENBbHO, B PE3yNbTaTe aHAJIN3a IPOU3BEACHHS MBI OOHAPYKWJIM OOJBIIOE KOJIMYECTBO HWHTEPTEK-
CTYaJIbHBIX CBSI3€H, KOTOPbIE, TT0M00HO KPAaCHBIM HUTSIM, TPOXOJIAT Y€pPe3 BECh POMaH, Yepe3 BCE TPH €T0 YaACTH, Ha-
poampysi caMux ceOsl B pa3Hble MOMEHTHI ToBecTBOBaHMs. [lepBoe, uro Opocaercs B Ii1a3a MpU MPHUCTATBHOM pac-
CMOTPEHHH pOMaHa, — 3TO MapaTeKCTyaJbHOCTh 3arojioBKa W moxazaryiaBuid. Ilepsas 4acTh poMaHa Ha3bIBAeTCs
«England», u neiictBue B Heil pa3BopauMBaeTCs B peajJbHOW AHIINY, IJI€ JIIOJH IIEPEKUBAIOT CBOM B3JIETHI U Iajie-
Hust. Bropas wacte ozarnaeiena «England, England». Ha3Banue 3By4uT Kak 3arojloBOK IIPOHM3BEINECHUS, OJHAKO
CJI0BO AHIJIMS NOBTOpsiETCS JBax bl HecrpocTa. OCTPOB, KOTOPBIN CO3/AIOT IVIaBHBIE T'€POU, SIBISETCS BOILIOLIE-
HHEM BCEro CaMOro «aHIJIMICKOro», Tak HasbiBaeMoro noHstus «Englishness». OnHako KOHLEHTpAIKs BCETO aH-
[JIMHCKOTO Ha OCTPOBE PA3BJICYCHHUIl CIIMIIKOM BEJHKAa, YTO M OTPaXEHO B Ha3BaHMM. He cirydaiiHO 3aroiioBok
HMMEHHO BTOPOH 4acTH BEIHECEH B o0Iee Ha3BaHWE POMaHa, TaK Kak B Mupe, co3nanHoM JIx. bapacoMm, cranoBuTCS
COBEpIICHHO HETIOHATHO, Kakast AHTJIUS SIBJISICTCS TIOUIMHHONW AHrimeil. BeiOop 3aromoBka TpeThei yacT poMaHa
«Anglia»y (Aurmms kak crpaHa anrioB) JIx. baprcom Obul caeman HamepeHHO. VIMEHHO B TpeTbel 9acTH MBI
Ha0JII0/1aeM JIMIICHHYIO CBOEH MICHTUYHOCTH M HAXOJSILYIOCs B yIaJlKe CTpaHy. Bce Tpu 3aroyoBKa CXOXH MEXIY
c000# TeM, Y4TO CO3/AI0T YHUKAIBHYIO UTPY CJIOB.

[TpuBenem erme 0IUH MPUMEP HHTEPTEKCTYaIbHOCTH B IIEPBON YaCTH POMaHa, B KOTOPOH aBTOP ONHUCHIBAET JIET-
CTBO M JIETCKHE BOCIIOMMHAHHs CBoOeil repomHn Maprthl: «...and even today when Martha turned on the radio and
heard anything like “You’re the Top” or “We’ll All Gather at the River” or “Night and Day” she would suddenly
smell nettle soup or frying onions, wasn’t that the strangest thing?» [9, p. 4]. / «...u gaxe ceivac, eciu, BKIIOYHUB pa-
1o, Mapra cieint “Thr ipocTo Oneck”, min “Cobepemcs y pexu”, wim “Houblo 1 HEM”, OHa TYT )K€ OILyIIaeT
3amax KpalnuBHOT'O CyIIa WIIM JKapeHOro JIyKa, Hy He CTpaHHoe Jii ieno?» [2, c. 5]. YnomuHast Ha3BaHHUS ATUX MY3bl-
KaJIbHBIX Kommo3unui, Jk. bapHc momaraer, 94To oHM W3BeCTHHI unTaTesisiM. Komnosunus «You're the Top» mpu-
Hajexur Koymy [oprepy, Opiia Hammcana B 1934 roxy kak gacTh Mio3ukia «Anything goesy». Ilecns «Night and
Day» taxxe 6puta Hanmcara Koysiom [optepom B 30-x romax mst mrosukna «Gay Divorce» [10]. Ob6e xommo3umnu
MIOJI30BAJIMCH OOJBIION MOMYJSIPHOCTRIO KaK B AMEpHKe, Tak U B AHTINH Ha npoTsokeHnd 30-x, 40-X 1 B mepBoit
nosioBuHe 50-x ronoB XX Beka. J{Js TeX, KTO XOPOIIO 3HAKOM C KYJIBTYpOM TOr0 BpEMEHHU, HE COCTABUT TPYZAA MPE-
cTaBUTH cebe atMocdepy, KOTOPYIO CO3/aeT STOT MEIOAWYHBIA ka3 30-x rogoB. VIMEHHO Takoro BIEYATICHUS
n nobusancst Jlx. bapuc. ['oBopst 0 naHHOM TpHeMe, HY)KHO yIEIUTh BHUMAaHHWE TaKUM IOHSTHSAM, KaK aJlIIO3Ms
W PEMUHHCIICHIINS], BBI3BIBAIOIINM MHOXECTBO CIIOPOB M TOJIKOBaHMH B Hay4HOU cpene. B naHHOi pabote MbI Oynem
pasrpaHUYKBaThH AJUTIO3HIO U peMHUHHUCICHIMIO Beaen 3a H. A. ®ateesoii [7, ¢. 45] crnenyromum o0pa3oM: ajuTro3us —
HaJIMYKMe B TEKCTE AJIEMEHTOB, (DYHKIIMSI KOTOPBIX COCTOUT B YKa3aHUH Ha CBSI3b JIAHHOTO TEKCTa C IPYTHMMH TEKCTa-
MU, 8 PEMUHHCLCHIUS — 9TO MIMEHHAsl aJUIF03Hs, T.€. OTCHUIKA K OIPE/ICICHHBIM HCTOPUYECKHUM, KYJIBTYPHBIM U OHO-
rpaduueckuM akram. CrenoBaTeabHO, UCTIOIb30BAHUE HA3BAHUIT MY3bIKAIBHBIX KOMIO3UIUI MbI OyJIeM OTHOCHUTh
K PEMUHHCIEHINH, TaK KaK JUIS YNTATENs] HE CTOJBKO BaKeH (DaKT HAIMYMUS TOW WIM MHON KOMIIO3WLUH, U JaXKe
HE TEKCT IIECHH, a 3TI0Xa €€ CO3JaHus U Ta aTMoc(epa, B BOCHOMHHAHUS O KOTOPOH MOTPY)KAeTCs ITIaBHAs TEPOMHSL.

Crenyromuil mpuMep BCIUIBIBACT B KaXKAOH IiiaBe poMaHa «AHININA, AHIIHA», 9TO, yYUTHIBAS HAIHCAHHOE
HaMH BBIIIE (TO, YTO TPH YACTH POMaHA MOXKHO BOCIIPHHMMATH KaK TPH PA3IHMIHBIX TEKCTa), HABOJWUT HAC HA MBICIH
00 WHTEPTEKCTYyaTbHOCTH JaHHOTO Ipuema. Mer roBopuM o «Counties of England jigsaw puzzle». B camom Hauaie
pOMaHa repOMHIO CHPAIIMBAIOT O CAMOM PaHHEM BOCIIOMHHAHHH B €€ KU3HH. HeMHOro nojymas, OHa OTBEUYaeT, 4TO
9TO MOMEHT, KOT'/Jla OHa, CU/Is Ha T0JTy, cOOMpaeT nasin u3 rpadctB AHrmmu: «...and there, spread out on the matting,
was her Counties of England jigsaw puzzle, and Mummy had decided to help her by doing all the outside and the
sea to begin with, which left this outline of the country in front of her, this funny-shaped piece of raffia floor, a bit
like a bulgy old lady sitting on a beach with her legs stretched out — the legs being Cornwall, though of course she
hadn't thought that at the time...» [9, p. 3]. / «...a BOKpyT, pa3jio)eHHbII1 Ha IIMHOBKeE, BajsieTcs ee nasin “T'padcerea
AHTIIUR”: MaMa, peIuB eif TOMOYb, coOpaJia BCIO BHEIITHIOIO YacTh M MOPE, U Ha €€ OO OCTAJICS He3aIl0THEHHBIH
KOHTYp CTpaHBbl, YyAHOH KyCOYEK IIMHOBKH, HEMHOTO MOX0XXUH Ha TOJICTOOPIOXYIO CTapyIIKy, CHISIIYIO, BBITSHYB
BIIEpE] HOTH, Ha CKaMelKe: HOTH — 3T0 0bu1 KOopHYyoI1, X0Ts, pasymMeeTcs, 3TO OHa TeTeph JOAyMBIBAET...» [2, c. 4].

B naHHOM OTpBIBKE MBI BUIUM, KaK MOAPOOHO u KpacouHo J[x. bapHc onmceiBaeT BocriomuHanne Maptel. Oue-
BUJIHO, YTO 3TOT Ia3Jl, M0 KaKOW-TO HEBEJOMON HaM MpPUYMHE, 3HAYUT OUYEHb MHOTO IJIS IMIaBHOH repouHu. Ilasm,
MPONUTAHHBIA TyXOM AHTJINH, TAE KaXJ0€ rpad)cTBO MMEET CBOE BA)KHOE M YHHKAJIBHOE MECTO, TJe rpadcTBa ONH-
cpIBatOTCSl MeTa)OPUYHO, MPH MOMOIIM pa3nuuHbiX TponoB. Hampumep, «Norfolk and Suffolk sat on top of one
another like brother and sister» — rpadcrBa onuceiBatoTCcsi NIOZOOHO OpaTy U cecTpe, YTO BO3BOAUT UX B paHT OIy-
IIEBJICHHBIX MPEJMETOB (OJIMIIETBOPEHUE).

Wnu mpyroit 3ameuatensHbiil mpumep «this funny-shaped piece of raffia floor, a bit like a bulgy old lady sitting
on a beach with her legs stretched out — the legs being Cornwall», rie Bcst kapTa rpadcTB CpaBHUBAETCSI CO CTapylil-
KOil. MOXHO IPEANoIokKUTh, YTO ATO ABILIETCS aJUTIO3KEH, HalIOMUHAIOIIEH 0 KopoJieBe BennkoOpuTaHuu, B KOTO-
PO HOTH CTapyIIKH CUMBOJIM3UPYIOT IOJTyocTpoB KopHyosur.

Pasrazxa Toro, mouemy k€ 3TOT Ha3Jl HACTOJIBKO BAXKEH, IIPUXOANUT K MBICIAIIEMY YUTATEIIO 9yTh Mo3Xke. «And
she would get to the end and a piece would be missing. Leicestershire, Derbyshire, Nottinghamshire, Warwickshire,
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Staffordshire — it was usually one of them — whereupon a sense of desolation, failure, and disappointment at the im-
perfection of the world would come upon her, until Daddy, who always seemed to be hanging around at this mo-
ment, would find the missing piece in the unlikeliest place» [9, p. 4]. / «!1 BoT, pa3i0XHuB IO MECTaM Bce JIETalH,
Kakue ObUTH, OHa OOHapyXKMBayia: OAHON He xBaTaeT. Kak mpaBmio, To OblIa OIHA W3 HIDKENEPEUHCICHHBIX:
Jlecrepmmp, Jepoummp, Hortraremmmp, Yopukmmp wmn Craddopammp, 1 moroMy MapTy 3axJIecTBIBaJIO TyBCTBO
OTYAsHUS, IOPAXKEHHS B 000, pa304apoBaHUA B 3TOM HECOBEPIICHHOM MHpE, IOKa Mara, KOTOPBIA B 3TOT MOMEHT
HETIPeMEeHHO OOJTalICs T/Ie-TO HeNOoAAIeKy, He HaXO il MOTePSTHHOE TPpad)CTBO B CaMOM HEOKUIAHHOM MecTe» [2, ¢. 5].
[Mocnemumii, TOTepAHHBIN, KYCOUYEK Iasjia CENHT B Iymie peOeHKa oTdasHHe U rpycTh. C ICHXOIOTHYECKON TOUKH
3pEHUs] MAJIOBEPOSITHO, YTO U3-3a 3TOIO MYyCTsKa PEOEHOK OyJEeT MCIBITHIBATh TAKUE HETraTUBHBIC M TITyOOKHE YyB-
crBa. OTell, KaKk CHMBOJI TOT'O YEJIOBEKa B )KU3HH JEBOYKH, KOTOPBII TaK JIETKO pelIaeT mpodiieMy, 3aBepiuasi nasi
HEJIOCTAIONIMM KYCOYKOM, U €CTh pa3pelIeHHe 3ara/iku.

«And she would smile her nose and head-shakes at him, because Staffordshire had been found, and her jigsaw,
her England, and her heart had been made whole again» [9, p. 5]. / «A oHa, TBepas “He-a” ¥ MOTast TOJIOBOH, YJIbI-
6anace emy, notomy uto Craddopammp Hamencs u B ee TOJI0BOJIOMKE, B € AHININY, B ee cep/ie 0oJblie He 3UsIeT
HU OAHOM JBIpBD» [2, c. 6]. Cepaiie MapThl 31€Ch CpaBHUBAETCS ¢ MO3aUKOM, II€ OTELl CTABUT MOCIEIHUN KyCOUEK
Ha MECTO, 3aKpBIBas IBIPY B IYIIE ITaBHOM reponHH. M3ydas poMaH manplie, Mbl BUIUM, 9TO MO3aWKa BCIIHIBACT
emie He pa3. OTer ymien U3 CeMbH, M B TIAMSITH TIaBHON TepOMHU 3aIIOMHUIICS 3TOT MOMEHT KaK NIeHb, KOTIa OHa
0oOHapyXWIIa, 9TO JeTall MO3alKH He XBaTaeT, a OTIa HET PSAA0M, YTOOBI HCIIPAaBUTh CUTYaNuIo: «...her mother was
cooking and not singing, that was a fact, Martha had finished her jigsaw, that was a fact, there was a hole the size
of Nottinghamshire showing the grain of the kitchen table, that was a fact, her father was not in the background, that
was a fact, her father had Nottinghamshire in his pocket, that was a fact, she looked up, that was a fact, and the tears
were dripping off her mother's chin into the soup, that was a fact» [9, p. 14]. / «...MaTh TOTOBWJIA, XOTS U HE Hare-
Basia, 1 MapTa 3T0 MOMHUJIA — HET, 3HaJla, OHA JIOCTHUIJIAa BO3pacTa, KOTJa BOCIIOMUHAHUS OTBEPIECBAIOT A0 CTENICHU
(hakra, — UTaK, ee MaTh MOJYa BO3WIACH y TUTUTHI, U 3TO ObLI (hakT, MapTa cobpana cBOM a3 J0 KOHIIA, U 3TO OBLI
(axT, B masiie ocraBajiach JpIpKka pazMepoM ¢ HoTTHHreMImp, yepe3 KOTOPYIO BHIHEIHCh Pa3BOJIbl HA EPEBSIHHOMN
CTOJICITHUIIE, ¥ 3TO OBUI (hakT, OTHA Ha 3a/JHEM IUIaHe He ObuIo, U 3TO ObLT (akt, HoTTHHreMmmp Haxoamics B OT-
LIOBCKOM KapMaHe, ¥ 3TO OblI (haKT, OHa IO/HsIA T1a3a, ¥ 3TO ObUT (aKT, ¢ I0A00pO/IKa MaTepH Karalld B CYII cie-
3B1, 1 3T0 OBLT hakT» [2, c. 16].

VX071 oTlia U3 CeMbH OBLJI, OYEBUIHO, TSDKEIBIM YAApOM sl peOeHKa, HMEHHO IT03TOMY 00pa3 MO3auKH, C Imy-
CTBIM MECTOM TaM, I/I¢ JOJDKHO ObITh rpadcTBo HoTTHHreMmmp (MpakTHUecKH LEHTpaJIbHOE IpadcTBO, 3aMETUM),
HanOosee SIPOK U TPOTaTeseH.

B nmannOi1 paboTe MBI yaenseM 3ToMy 00pa3y ocoboe BHIMaHHE, TaK KaK JaHHBIA IIPUMEp TIOMOTaeT IIpoaHajIH-
3MpPOBATH CYIIHOCTh BHYTPEHHEH MHTEPTEKCTYAIbHOCTH MEXIY Pa3HBIMH YacTsIMH poMaHa. Brimeonucannabie 00-
pa3sl HaMH OBUTH B3ATHI U3 TIEPBOM YaCcTH pOMaHa.

B npyroii yactu pomaHa Mbl BUIUM BCTpedy MOB3pocieBiIed MapThl CO CBOMM OTLIOM.

«I was doing my Counties of England jigsaw». She felt awkward as she said it; not embarrassed, but as if she
were showing too much of her heart. «You used to take a piece and hide it, then find it in the end. You took Not-
tinghamshire with you when you left. Don't you remember?»

He shook his head. «You did jigsaws? I suppose all kids love them...»

«You don't remember?»

He looked at her.

«You really, really don't?»

She would always blame him for that [9, p. 22]./

1 cobupana nazn “I'padera Auramu”. — IIpounsHecst 3T0, OHa HOUYBCTBOBaJIA ce0sl HEJIOBKO; €i He TO YTOOBI ObLIO
CTBIJIHO, HO Ka3aJI0Ch, OyJTO OHA CIIMIIIKOM YK OOHa)nia cBoe cepte. — Bbl 00bMHO 3a01Mpany y MeHs Kakylo-HHOYIb
JIeTalb U IpsTaIH, a IOTOM HaXOAWIH. YX0as, Bl yHecnu HorruHremimp ¢ coboii. Pazee ve nomuute? OH nokavan
rosioBoii: — Trl cobupana nasnei? HaBepHo, Bce aeTH Tak, oHM ux o0oxkaroT. Puuapy toxxe. Bo BesikoM citydae, oHO
Bpemst. [TomHI0, y Hero ObLI OMH HEBEPOSTHO TPY/HBIM, CILUIONIb 00JIaKa MIIM YTO-TO MO/I00HOE — T0Ka He colepelib
IO TIOJIOBHHEI, BOOOIIIE HEMOHSTHO, T/Ie BEPX, Tie HU3. .. — Bel He momHUTe? OH B3MIBIHYII i B JUIO. — [leHCTBUTENEHO
He momHUTE? B camom nene? U 3To oHa Bcerna BMeHsIa eMy B BUHY. Eif ObIIO yke 3a ABaIlaTh ISATh, © OHA CTAHOBH-
Jlack BCe CTapIlle U CTapIie, BCe CTapllie U CTaplie JBaIIaTH ILITH JIET, BCE CTapllie, CTapIlie ¥ CTapIlie JBaIaTH IITH
JIeT, ¥ oHa ObUTa cama ce0e ToJI0Ba; HO ATOT0 IMPOCTYIIKA OHA TaK M He CMOTJIa eMy MIPOCTHUTEY [2, ¢. 25].

Maprta cripammBaeT y OTHa Mpo a3, KOTOPEI oHa codupaeT. OUeBHIHO, YTO OTEI] He TOMHUT 3TOTO MOMEHTA U3 €€
JIETCTBA, KOTOPBIH HACTOJIBKO BaykeH st MapThl. M 3TO cHOBa HAHOCHT €ii yap ¥ IPHHOCHT OO U pa30dapoBaHHE.

Tpetwuii pa3 obpa3 rpadcTB AHIIMK U 00pa3 MO3aMKH YIIOMHHACTCS B POMAaHE B €ro TpeThel yacTu «Angliay.
MapTa BCIIOMUHAET, KaK BO BpeMsl Iepexojia AHIVIMK K CHCTEME MacTOPaJIbHOrO OOILIECTBa OJHUM M3 M3MEHEHHH
CTaJ OTKa3 OT Ipa)CTB M MPUHITUE CTAPOTO Pa3zeeHHs CTpaHbl Ha MIPOBHUHIIMK B COCTABE COI03a CEMH KOPOJIEBCTB
aHIJIOB U CakcoB. MapTa OTMe4YaeT, YTo TakuM 00pa3oM ropaszio Ipolle OPUeHTHPOBAThCs B ctpaHe. Eciu He pac-
CMaTpUBaTh NPEIbIAYIIHE MOMEHTBI, TAHHBIHN JIH30/ HE KOKETCSl HHTEPTEKCTyanbHbIM. OIHAKO, IPUHUMAs BO BHH-
MaHue yIIOMUHaHUs Tpad)CTB, BUIHA CBsI3b, KOTOpPYIO co3aai k. bapHc u noaaep:KuBain Mexy 4acTsMHU pOMaHa.

Takum 00pa3oM, MOKHO HAOIOIATh, KaK OJIMH ¥ TOT Jke 00pa3 B pOMaHe UCIIONB3YETCs aBTOPOM HEOJHOKPATHO, CBS-
3bIBasi pa3HbIC YaCTH TEKCTa B OIHO Ieroe. Takas BHYTPEHHSS HHTEPTCKCTYaIbHOCTh 3HAYUTEIFHO 00OTramaeT poMaH
CO CMBICIIOBOH U (PUITOCO(CKOM TOUYCK 3PSHHUS, CO3/IaBast TOTOHUTEIBHBIC CIIOKHOCTH [T YUTATEISI ¥ ICPEBOIIHKA.
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B 3akmoueHne XoTenaoch Obl OTMETUTh, YTO MHTEPTEKCTYaJIbHOCT B IAHHOM pOMaHe, 0€3yCIIOBHO, IIPUCYTCTBYET,
OJIHAKO €€ XapaKTep 3aMETHO OTJIMYAaeTCsl OT OOJBIIMHCTBA JPYTHX ClIydaeB, KOTOPbIE MOTYT ObITH OOHAPYKEHBI
U paccMOTpeHsI B Apyrux pomanax JIx. bapuca. IlepeBon mogoOHBIX 31€MEHTOB poMaHa TpeOyeT OT NepEeBOIINKA,
MPEeXJE BCEro, BHUMATEIbHOCTH Ha MPOTSKEHUH BCEH PabOTHI HaJl POMAHOM, TaK KaK «KYCOUYKHM» BHYTPEHHEH MH-
TEPTEKCTYalbHOCTH, ITOJOOHO Ma3ily, pa3OpocaHbl IO BCEM YacTsIM pOMaHa, C Hayala A0 KOHIA, IPHHUMAs CaMylo
HeoXXuaaHHyto Gopmy. Kpome Toro, spyauiiust 1 HAUNTaHHOCTD IIPU MEPEBOAE MHTEPTEKCTYaIbHBIX 3JIEMEHTOB SIB-
JSIFOTCS 0053aTENBHBIM YCIIOBHEM VTS TIEPEBOTIHKA.
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The article examines the phenomenon of intertextuality in the context of linguistics. Special attention is paid to intertextual ele-
ments, their characteristics and functions in the novel by Julian Barnes “England, England”. The study focuses on the specifics
of author’s usage of intertextual elements in the novel and analyzes the types of intertextual relations which Julian Barnes estab-
lishes by these elements.
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s cospementon uHe8UCMUYeCcKol HayKu XapakmepeHn 00abuwol uHmepec K U3y4eHuio KOMMYHUKAMUBHBIX Kame-
2oputl, Komopbsie NO380JAIOM CO30AMb YCI08UA 0N YCHewHo2o obujenus. B daunnoii cmamve paccmampueaemcs
CYWHOCMb KAMe20PpUU «Pasco80PHOCHIbY, NOAYYAIOWAs Cheyupuyueckoe ONIOWeHUEe 8 UHMEPHEeM-KOMMYHUKAYUU.
Ha mamepuane muxpobnoza « Teummepy gvisignsiemcs cneyughuka peanuzayuu 0aHHou kamezopuu. Paseosopnocmo
ucpaem 601bWYIO PONb 8 3ANUCIX NOJUMUKOS, NOMO2AsSi YCMAHAGIUBAMb KOHMAKM C NeKMOPaAmoM, Giusimb
Ha npuHsmue mex umu uHvix pewenui. Ha ocnoee npogedennozo ucciedosanusi agmopom GopMmyaupylomcs mem-
OeHyuu 8edenus 610208: 1) sxcnpeccus peuu, 2) cyOvbeKmusHbwill 6327140 HA CUMYAYUIO.
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KATEI'OPUA PABIT'OBOPHOCTH U EE PEAJIM3ALIIUA B « TBUTTEPE»
(HA MATEPHUAJIE DJIEKTPOHHBIX THEBHUKOB I'. 3I0'AHOBA,
B. KHPUHOBCKOI'O, 1. JIEBEJIEBA)

B Hacrosiiiee BpeMsi B JIMHTBUCTUKE HM3YYSHHIO PA3rOBOPHON peYd M KATErOPHH Pa3rOBOPHOCTH MOCBSIIEHO
6onpmoe kosmdectBo padot (H. 1. Tomes [3], E. A. 3emckas, M. B. Kuraiiropoackas, E. H. Illupses [5; 6],



